
MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTERS - MIAMI CLASSIC II
GLOCK® 17/19/26/22/23/27-TAN-RIGHT HAND

A key component of this shoulder system is its spider harness. All four points
of the spider harness pivot independently and are connected by our unique
clover shaped Flexalon™ swivel back plate, which is a Galco trademark. This
results in a perfect fit and lasting comfort for all sizes and shapes. The Miami
Classic II's harness straps are 1 1/2" at their widest point, distributing weight
while also remaining concealable. This Miami Classic II is constructed of
premium saddle leather and includes holster, harness, ammo carrier and a set
of system screws. The Miami Classic II is fully modular. Harness fits chests to
52".

Attributes

Name: MIAMI CLASSIC II GLOCK® 17/19/26/22/23/27-TAN-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022281
Mfr. No.: MCII224
Color: Tan
Hand: Right
Make: Glock
Material: Leather
Model: 27,17,19,26,23,22
Delivery weight: 0.633kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 286mm
Shipping length: 464mm
UPC: 601299070240

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MIAMI CLASSIC II
Schulterholster
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MIAMI CLASSIC II Schulterholsters von Galco International. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen sowohl Komfort als auch Funktionalität zu bieten. Um sicherzustellen, dass
Sie das Holster sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre spezifische Waffe geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Lagern Sie das Holster an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Holster nur mit den angegebenen Modellen: Glock® 17, 19, 22, 23, 26, 27.
Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie sich bewegen.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen, die dazu führen könnten, dass die Waffe aus dem Holster rutscht.
Überprüfen Sie vor der Benutzung, dass die Waffe entladen ist.
Tragen Sie das Holster so, dass es nicht zu einer Beeinträchtigung Ihrer Bewegungsfreiheit kommt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassung des Holsters:1.

Stellen Sie sicher, dass das SpiderHarness korrekt eingestellt ist. Die Träger sollten bequem
anliegen, ohne zu drücken.
Passen Sie die Länge der Träger an Ihre Körpergröße an, um eine optimale Passform zu
gewährleisten.

Tragen des Holsters:2.

Setzen Sie das Holster über Ihre Schultern und sichern Sie es an der gewünschten Stelle.
Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht verrutscht und sicher sitzt.
Überprüfen Sie, ob das Holster die Waffe gut hält und leicht zugänglich ist.

Entfernen des Holsters:3.

Lösen Sie die Träger vorsichtig, um das Holster abzunehmen.
Lagern Sie das Holster an einem sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederabfälle.
Wenn das Holster beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass es nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie
es entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Händler.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um über mögliche
Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for MIAMI CLASSIC II
SHOULDER HOLSTERS
Introduction
Thank you for choosing the MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTER designed for Glock® models 17, 19, 22, 23,
26, and 27. This guide provides essential safety instructions to ensure proper use and maintenance of your
holster. Please read this guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is suitable for your firearm model to prevent accidents.
Always handle your firearm with care and treat it as if it is loaded.
Keep the holster and firearm away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear to avoid potential hazards.
Follow local laws and regulations regarding firearm carrying and use.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Fit: Ensure the holster is adjusted correctly to your body size. The harness fits chests up to 52
inches.
Weight Distribution: The harness straps distribute weight evenly. Ensure straps are adjusted for your
comfort and security.
Concealment: While the design allows for concealment, ensure that the firearm is not visible and is
securely holstered.
Comfort: Adjust the straps to ensure the holster is comfortable during use. If you experience discomfort,
readjust or remove the holster.
Secure Carrying: Always ensure the firearm is securely holstered before moving to avoid accidental
discharge.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Remove the holster and all components from the packaging. Ensure you have the holster,1.
harness, ammo carrier, and system screws.
Adjusting the Harness:2.

Place the harness over your shoulders.
Adjust the straps to fit your body snugly but comfortably.
Ensure that the harness allows for full range of motion.

Attaching the Holster:3.
Align the holster with the harness and secure it using the provided system screws.
Ensure the holster is firmly attached and does not wobble.

Loading the Holster:4.
Carefully place your unloaded firearm into the holster.
Ensure the firearm is seated properly and cannot be easily dislodged.

Wearing the Holster:5.
Adjust the harness for comfort and security.
Ensure the firearm is concealed and not visible to others.

Removing the Holster:6.
To remove, carefully unfasten the harness and take off the holster.
Store the holster in a secure location when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly. If the holster is damaged beyond repair, consider recycling the leather
components where possible.
Follow local regulations regarding the disposal of leather products.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTER, please refer to the
manufacturer’s website or customer support resources.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MIAMI CLASSIC
II SHOULDER HOLSTER. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using this product.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTER de GALCO INTERNATIONAL. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un ajuste cómodo y seguro para el transporte de tu arma de fuego Glock. Asegúrate de
seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Uso seguro del producto: Este producto ha sido diseñado para su uso con armas de fuego Glock.
Asegúrate de que tu arma esté descargada y asegurada antes de colocarla en la funda.
Revisiones periódicas: Inspecciona regularmente el arnés y la funda en busca de desgaste o daño. Si
encuentras alguna irregularidad, no uses el producto y contacta al fabricante.
Uso adecuado: Utiliza el producto solo para el propósito para el que fue diseñado. No lo uses para
transportar otros objetos que no sean armas de fuego compatibles.
Almacenamiento seguro: Cuando no esté en uso, guarda el producto en un lugar seguro y fuera del
alcance de niños y personas no autorizadas.
Cumplimiento de la ley: Asegúrate de cumplir con todas las leyes locales y nacionales relacionadas
con el transporte y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste adecuado: Asegúrate de que el arnés esté bien ajustado a tu torso. Un ajuste incorrecto puede
afectar la comodidad y la seguridad.
Uso de la funda: Asegúrate de que el arma esté completamente insertada en la funda antes de
moverla. Nunca intentes retirar el arma de la funda mientras el arnés esté puesto.
Manipulación de armas: Siempre maneja tu arma con el cañón apuntando en una dirección segura.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Evita distracciones: Al usar el arnés, evita distracciones que puedan comprometer tu seguridad o la de
quienes te rodean.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del arnés:1.

Coloca el arnés sobre tus hombros y ajusta las correas para que queden cómodas, pero seguras.
Asegúrate de que los puntos de pivote del arnés estén correctamente alineados.

Inserción del arma:2.

Asegúrate de que tu Glock esté descargada.
Coloca el arma en la funda, asegurándote de que esté completamente asentada.

Ajuste final:3.

Verifica que el arnés y la funda estén en su lugar y ajustados adecuadamente.
Realiza movimientos para asegurarte de que el arnés se mantenga en su lugar y que la funda no
se desplace.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación del producto: Cuando ya no necesites el MIAMI CLASSIC II, elimínalo de manera
responsable. Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado o a un lugar



designado para la eliminación de productos de cuero.
Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de cuero y materiales sintéticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, consulta la
información de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda siempre seguir las instrucciones y directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y
responsable de tu MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTER. ¡Disfruta de tu compra y mantente seguro!



Guide de Sécurité pour le Holster Épaule MIAMI
CLASSIC II
Introduction
Merci d'avoir choisi le holster épaule MIAMI CLASSIC II de Galco International. Ce guide de sécurité a été conçu
pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'Union Européenne (UE). Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du holster et du harnais pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et contactez un professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne portez pas le holster si vous ressentez une gêne ou une douleur.
Assurezvous que le holster est correctement ajusté avant de l'utiliser.
Ne surchargez pas le holster avec des objets qui dépassent sa capacité de poids.
Utilisez uniquement des armes à feu et des accessoires compatibles avec le modèle spécifié (Glock
17/19/22/23/26/27).
Ne modifiez pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :1.

Retirez le holster de l'emballage et vérifiez son intégrité.
Fixez le holster au harnais en vous assurant qu'il est bien en place.
Ajustez les sangles du harnais pour un confort optimal, en veillant à ce qu'elles ne soient ni trop
serrées ni trop lâches.

Ajustement du Harnais :2.

Placez le harnais sur vos épaules.
Ajustez les sangles pour qu'elles s'adaptent à votre morphologie. Le harnais convient aux poitrines
jusqu'à 52".
Testez le confort et la sécurité avant d'utiliser le holster.

Utilisation du Holster :3.

Insérez l'arme dans le holster en veillant à ce qu'elle soit bien sécurisée.
Lorsque vous retirez l'arme, faitesle avec précaution et toujours dans un environnement sûr.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance avec une arme à l'intérieur.

Instructions de Mise au Rebut
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, veuillez le jeter conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les points de collecte pour les



produits en cuir et les équipements de sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Galco International. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du holster
épaule MIAMI CLASSIC II.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIAMI
CLASSIC II SHOULDER HOLSTERS
Introduzione
Grazie per aver scelto il MIAMI CLASSIC II SHOULDER HOLSTERS di Galco International. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'imbracatura sia regolata correttamente per una vestibilità sicura e confortevole.
Non sovraccaricare l'imbracatura con un peso eccessivo.
Evitare di utilizzare il prodotto in situazioni che potrebbero compromettere la sicurezza, come attività
fisiche intense.
Seguire le istruzioni di montaggio e utilizzo per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Imbracatura:1.

Scegliere una superficie piana e pulita per l'installazione.
Posizionare l'imbracatura a ragno sulla spalla e regolare le cinghie per una vestibilità confortevole.
Assicurarsi che tutti i punti di attacco siano saldamente fissati.

Utilizzo della Fondina:2.

Inserire l'arma da fuoco nella fondina designata, assicurandosi che sia ben fissata.
Controllare che la fondina non ostacoli il movimento o la visibilità.

Regolazione delle Cinghie:3.

Regolare le cinghie dell'imbracatura per adattarsi a toraci fino a 52".
Verificare che le cinghie non siano troppo allentate o troppo strette.

Controllo Periodico:4.

Effettuare controlli regolari dell'imbracatura e della fondina per garantire che siano in buone
condizioni.
Sostituire eventuali componenti danneggiati o usurati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.



Se il prodotto è danneggiato, contattare un centro di riciclaggio autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare un
rappresentante autorizzato Galco International. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano per facilitare l'assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MIAMI CLASSIC II
SHOULDER HOLSTERS. La sicurezza è la nostra priorità e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualità e sicuri
per tutti i nostri clienti.



MIAMI CLASSIC II OLKAHIHNA KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Johdanto
Tervetuloa MIAMI CLASSIC II OLKAHIHNA tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Lapset eivät saa käyttää tätä tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Vaurioitunut tuote on poistettava käytöstä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Varmista, että olkahihna on säädetty oikein ennen käyttöä, jotta se ei aiheuta epämukavuutta tai vaaraa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä olkahihnaa vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä ylikuormita olkahihnaa tai käytä sitä liian raskaan kuorman kanssa.
Vältä käyttämästä tuotetta kosteissa tai märissä olosuhteissa, sillä tämä voi heikentää sen suorituskykyä.
Pidä tuote poissa voimakkaista kemikaaleista, jotka voivat vahingoittaa nahkaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta olkahihna kehon ympärille ja säädä se mukavaksi.
Varmista, että kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.
Tarkista, että hihnat eivät hankaa ihoa tai aiheuta epämukavuutta.

Käyttö:2.

Aseta ase holsteriin siten, että se on helposti saavutettavissa.
Varmista, että hihna on riittävän tiukka, mutta ei liian ahdas.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä todellisissa tilanteissa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tuote on tyhjennetty kaikista osista ennen hävittämistä.
Älä hävitä tuotetta polttamalla, ellei se ole erityisesti sallittua.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuushälytykset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että MIAMI CLASSIC II OLKAHIHNA tuote on turvallinen ja tehokas
käytössäsi. Kiitos, että valitsit Galco Internationalin!



Säkerhetsinstruktioner för MIAMI CLASSIC II
AXELHOLSTER
Introduktion
Tack för att du valt MIAMI CLASSIC II Shoulder Holster från Galco International. Denna produkt är designad för
att ge en säker och bekväm bärlösning för din Glock® 17/19/26/22/23/27. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av holstern, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast MIAMI CLASSIC II Shoulder Holster för avsett syfte.
Kontrollera alltid att holstern är i gott skick innan användning.
Förvara alltid ditt vapen på ett säkert sätt när det inte används.
Håll holstern och vapnet borta från barn och obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning

Rätt användning:

Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du placerar det i holstern.
Justera selen så att den sitter bekvämt men säkert på din kropp.

Undvik potentiella risker:

Använd inte holstern om den är skadad eller har tecken på slitage.
Var försiktig när du tar av eller på holstern för att undvika oavsiktlig avfyrning.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för vuxna användare. Användning av denna produkt av personer under
18 år rekommenderas inte utan övervakning av en vuxen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:1.

Fäst holstern på selen enligt instruktionerna i förpackningen.
Justera remmarna så att de sitter bekvämt runt axlarna.
Kontrollera att holstern är ordentligt fäst och inte rör sig under användning.

Användning av holstern:2.

Placera vapnet i holstern med mynningen vänd nedåt.
Kontrollera att vapnet sitter ordentligt i holstern och inte kan glida ut.
Justera selen för att fördela vikten jämnt över axlarna.

Underhåll:3.

Rengör holstern regelbundet med en mjuk, fuktig trasa.
Undvik att använda kemikalier eller lösningsmedel som kan skada lädret.



Avfallshanteringsinstruktioner
När holstern inte längre behövs, se till att den avyttras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om hur man korrekt återvinner eller
avyttrar läderprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående MIAMI CLASSIC II Shoulder Holster, vänligen kontakta tillverkaren
direkt.

Vi tackar för ditt köp och önskar dig en säker och tillfredsställande användning av din MIAMI CLASSIC II Shoulder
Holster.
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